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Principios gerais:

Respeitar o uso popular, favorecer a comunicagdo e promover uma nomenclatura vernacula
informativa, cientificamente correta e culturalmente sensivel, conciliando tradi¢do, uso popular
e critérios técnico-cientificos.

1. Principios orientadores:

1.1. Sempre que possivel, priorizar nomes que sejam genuinamente populares e estejam em
uso, especialmente quando registrados em fontes antigas, literatura cientifica e popular,
manifestagdes culturais ou documentos histéricos.

1.2. O nome deve facilitar a comunicacdo entre observadores, pesquisadores e o publico
interessado em aves.

1.3. A escolha deve respeitar a diversidade cultural, regional e linguistica do Brasil, evitando-se
critérios hegemonicos.

1.4. Também deve considerar a evolugdo da linguagem e o contexto histérico — a linguagem é
dindmica, nomes populares mudam ou caem em desuso com o tempo, sendo legitimo evitar
nomes considerados anacrénicos, ofensivos, pejorativos, vulgares, depreciativos ou
desinformativos.

1.5. Evitar eponimos (nomes que homenageiam pessoas).

1.6. Evitar alteragdes desnecessarias de nomes, priorizando a estabilidade na nomenclatura
verndacula, a menos que haja um forte motivo para a mudanca (ambiguidade, impropriedade
evidente, preconceito etc).

1.7. Propostas de alteragcdes de nomes deverdo ser sempre acompanhadas de justificativas,
indicando a necessidade da mudanga e os motivos que levaram a escolha do novo nome.

1.8. Embora ndo tenham o mesmo rigor taxon6mico dos nomes cientificos, ainda assim os
nomes vernaculos devem buscar clareza, coeréncia e respeito cultural.

2. Critérios de escolha e composicao:

2.1. Nomes com uso mais amplo no territério nacional devem ser preferidos em relacdo aos
regionalismos, exceto no caso de espécies com distribuicdo geografica restrita.

2.2. Entre dois ou mais nomes ou grafias possiveis, a preferéncia deve ser por aguele com maior
disseminacdo em publicagbes cientificas e de divulgagdo recentes (dicionadrios, sites confidveis,
literatura cientifica) — critério da prevaléncia. Ex.: sanhaco em vez de sanhacu

2.3. Nomes verndculos atribuidos anteriormente a outras espécies devem ser evitados para
prevenir ambiguidades e confusdes.



2.4. Sempre que possivel, adotar a formula [nome genérico] + [qualificador especifico]. Ex.:
pomba-asa-branca, gavido-caracoleiro, marreca-ananai. A adjetivacdo de nomes genéricos
(como “pinguim-de-magalhdes” em vez de apenas “pinguim”) nem sempre contradiz o uso
popular, desde que o nome genérico continue reconhecivel e compreensivel.

2.5. Evitar nomes genéricos isolados sem qualificagdo (“gaturamo”, “urubu” ou “periquito”), a
nao ser que designem inequivocamente uma unica espécie.

2.6. Buscar consisténcia taxondmica nos prefixos usados em géneros ou familias (ex.:
picapauzinho para todas as espécies de Picumnus).

2.7. Quando oportuno e pertinente, qualificadores geograficos podem ser usados.

2.8. O uso de “verdadeiro” ou “falso” s6 é aceitavel quando demonstrado que tem origem
popular, é amplamente usado e ndo implica em erro técnico ou preconceito linguistico. Ex.:
papagaio-verdadeiro, gaturamo-verdadeiro



